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NAVODILA ZA UPORABO

Vticnice za brezzicno preklapljanje z
oddajnikom GAQO 4513, komplet

Kataloska st.: 19 30 345
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Funkcija

1. Vti€nica za brezzi¢no preklapljanje s pomocjo brezzi¢nega oddajnika (daljinskega

2.

3.

upravljalnika) vklaplja in izklaplja prikljuCeno razsvetljavo in naprave na dometu
do 25 metrov.
Izdelek je idealen za krmiljenje razsvetljave, hiSno avtomatizacijo in za varCevanje
Z energijo.
Sprejemnik je opremljen s signalno lu¢ko, ki signalizira stanje napajanja.

Delovanje

1.

Programa ni treba nastavljati, frekvenca je ze tovarniSko nastavljena. Oddajnik ima
kanale 1, 2 in 3 v skladu s krmiljenjem sprejemnika.

2. Vti¢nico za brezzic¢no preklapljanje prikljucite na napajanje.
3.
4. Potem ko napravo prikljuCite na vtiCnico za brezzi¢no preklapljanje, jo ponovno

Preden porabnik prikljucite na vti€nico za brezzi¢no preklapljanje, ga izkljucCite.

vkljucite.

5. Odstranite plasti¢ni pokrov baterijskega predala oddajnika.

6. Za vklapljanje in izklapljanje priklju€enih naprav pritiskajte tipki " in na

oddajniku (daljinskem upravljalniku).

. Ko naprava sprejme signal za vklop/izklop, signalna lu¢ka na sprejemniku enkrat

utripne.

. Ko signalna Iu¢ka na oddajniku vec¢ ne sveti, je treba zamenijati baterijo. Odprite

baterijski predal in nadomestite baterijo z enakovrednim tipom.
oy
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OO
O:0
O:0
o e




GAO, proizvajalec: EverFlourish Europe GmbH, Robert-Koch-Stralte 4, 66299 Friedrichsthal, Nemcija.

Opozorila

. Pred prikljucitvijo vedno izklju€ite porabnik.

. Naprava je primerna samo za uporabo v zaprtih prostorih.

. Naprave, ki jih priklju€ite na vti¢nico za brezzi¢no preklapljanje, se morajo skladati
s tehni¢nimi podatki, ki so navedeni v teh navodilih za uporabo.

. Vtinica mora biti enostavno dostopna.

. Varnostni standard za gospodinjske aparate ne dovoljuje daljinskega krmiljenja za
vse izdelke. Daljinskega upravljalnika ne smete uporabljati za krmiljenje izdelkov,
ki lahko predstavljajo tveganje, kot so na primer kodralnik las, friteza, grelnik,
grelna blazina ali suSilnik las.

6. Naprava ni pod napetostjo samo takrat, ko je elektri¢ni vtiC¢ izvleCen iz elektricne
vtiCnice.

. Ve€ enakih izdelkov ne smete prikljuciti enega na drugega.

. Samo za uporabo v suhih prostorih.

WN -

g1~
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Varnostni napotki

* Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izkuSenj in znanja, Ce jih pri
uporabi nadzira oseba, Ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali so prejele navodila za
varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

* Naprava ne sme biti na dosegu otrok, mlajSih od 8 let.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in vzdrZzevanja naprave, razen Ce so starejSi od 8
let in pod nadzorom.

Tehniéni podatki

EMW202R (vti€nica za brezziéno preklapljanje)

1. Napetost: 230 V~, 50 Hz

2. Ohmsko breme: najve¢ 1.000 W
3. Frekvenca: 433,92 MHz

4. Razdalja: do 25 metrov

EMW202T (Fernbedienung)
1. Baterija: 3 V/DC, tipa CR 2032 (prilozena)

2. Frekvenca: 433,92 MHz
3. Razdalja: do 25 metrov
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Izjava o skladnosti (DoC)

S tem proizvajalec izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
veljavnimi predpisi Direktive 1999/5/ES. Izjavo o skladnosti tega izdelka najdete na
spletni strani www.everflourish-europe.eu.

Izvirno izjavo EU o skladnosti in njen prevod v slovensc¢ino najdete tudi na koncu teh
navodil za uporabo.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

med gospodinjske odpadke. Odsluzene naprave vsebujejo dragocene
materiale, ki so primerni za reciklaZo, zato jih je treba oddati na ustreznem
zbiralis€u, tako da z nenadzorovanim odstranjevanjem ne Skodijo okolju oz.
CloveSkemu zdravju. Prosimo, da iz tega razloga odsluzene naprave oddate
na ustreznih zbiraliS€ih ali pa napravo posljite nazaj trgovcu, pri katerem ste
jo kupili. Ta bo nato poskrbel za ustrezno odstranjevanije.

E Znotraj Evropske unije ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete metati
I

Odsluzene baterije je treba odstraniti okolju prijazno in v skladu z veljavnimi
predpisi.

—), ki je ozna€ena na baterijah in na naprauvi.
2) Izpraznite baterije, tako da napravo uporabljate, dokler se ne izkljuci.
Pb 3) Baterije vzemite iz naprave.
4) Baterije oddajte na zbirnem mestu za kemic¢ne odpadke.

ﬁ 1) Prosimo, da baterije vstavite z upoStevanjem pravilne polarnosti (+ in

Proizvajalec:

& EverFlourish

Everflourish Electrical Co., Ltd.
Renijiu Village, Wuxiang Town, Yinzhou Ningbo 315111, Ljudska republika Kitajska
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Conrad Electronic d.o.o. k.d.
GARANCIJSKI LIST Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje

Faks: 01/78 11 250

Telefon: 01/78 11 248

www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Vti€nice za brezziéno preklapljanje z oddajnikom GAO 4513, komplet
Kat. st.: 19 30 345

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jamci za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zacne tec€i z izroCitvijo blaga potroSniku. Garancija
velja na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni
vrnili popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare
zaradi neupoStevanja prilozenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja
z izdelkom in mehanske po$kodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,
92240 Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izro€itve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izroditve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim,
pravilno izpolnjenim garancijskim listom.



http://www.conrad.si/
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Prevod izvirne izjave EU o skladnosti

lzjava

&
EU o skladnosti EverFlourish

—— EverFlourish Europe GmbH —

| 8t. dokumenta / mesec.leto: | KE EMW202T+MW202RX3/07.17

AS |

lzdajatelj: EverFlourish GmbH
Blagovna znamka: GAO
Stevilka modela: EMW?202T + EMW202RX3

Opisani modeli te izjave so v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o usklajevanju (za
informacije o Stevilkah izdelkov in oznakah glejte Prilogo N). Dokument je izdan na
lastno odgovornost proizvajalca.

[ ]

[ ]

[ ]

Direktiva 2014/53/EU Evropskega parlamenta in Sveta o usklajevanju
zakonodaje drzav €lanic in o zagotavljanju radijske opreme na trgu,
kakor je dolo€eno v Prilogi lll

Direktiva 2014/30/EU Evropskega parlamenta in Sveta o usklajevanju
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo

Direktiva 2014/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta o usklajevanju
zakonodaje drzav ¢lanic v zvezi z zagotavljanjem elektricCne opreme
za uporabo znotraj dolo¢enih napetostnih omejitev na trgu

Direktiva 2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi
okvira za dolo¢anje zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov,
povezanih z energijo

Direktiva 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi

Dodatne informacije najdete v Prilogi N. Ta izjava potrjuje skladnost z navedenimi
direktivami, vendar ne nudi zagotovila o lastnostih. UpoStevati je treba varnostne
napotke priloZene dokumentacije k izdelku.

Kraj, datum: | Friedrichsthal, | Podpis:

17.07.2017 Anja Sand, glavni operativni direktor
everFlourish Europe GmbH Tel: +49 6897 856090 Banka: Bank 1 Saar
Robert-Koch Str. 4 Faks: +49 6897 856090 St. TRR: 106377006
66299 Friedrichsthal-Bildstock  E-naslov: info@everflourish-europe.de  Koda banke: 59190000
Nemcija Davéna $t. DES813828399 SWIFT/BIC: SABADE5SXXX
Sodni register:  HRB 14479 St. IBAN.: DE40591900000106377006
Direktor: Luyong Gao
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Priloga N k

Izjavi EU o skladnosti

&

EverFlourish

= EverFlourish Europe GmbH—

St. dokumenta / mesec.leto: \ KE EMW202T+MW?202RX3/07.17

AS |

Naziv izdelka:

Komplet vti€nic za brezzi¢no preklapljanje

Stevilka modela:

Vti€nica za brezZi¢no preklapljanje EMW202RX3
Daljinski upravljalnik EMW202T

Stevilka izdelka:

4513

Frekvenéni pas/pasovi:

433,050MHz - 434,790MHz

Maks. oddajna mo¢€ na pas:

<10 mW

Namestitev oznake CE: CE17:

Tipska tablica

Skladnost opisanih izdelkov z dolo¢bami direktiv se dokazZe s popolno skladnostjo z

naslednjimi standardi:

Usklajeni evropski standardi:

Referenéna Stevilka:

Datum izdaje:

Referencéna Stevilka:

Datum izdaje:

ES 61058-1 +A2

2002 + 2008

ES 62479

2010

ES 60950-1 + A1l 2006 + 09 + 10 + 11 | ES 300 220-2 V3.1.1 | 2017
+Al +A12 +A2 +2013

ES 301489-1Vv 1.9.2 | 2011 ES 301 489-3V 1.6.1 | 2013
ES 50581 2012

Evropski standardi:

Referenéna Stevilka:

Datum izdaje:

Referenéna Stevilka:

Datum izdaje:

ES 301 489-1V2.2.0 2017 ES 301 489-3V2.1.1 2017

(osnutek) (kon&ni osnutek)

everFlourish Europe GmbH Tel: +49 6897 856090 Banka: Bank 1 Saar

Robert-Koch Str. 4 Faks: +49 6897 856090 St. TRR: 106377006

66299 Friedrichsthal-Bildstock  E-naslov: info@everflourish-europe.de  Koda banke: 59190000

Nemcija Davéna &t.: DE813828399 §WIFT/BIC: SABADESSXXX
Sodni register:  HRB 14479 St. IBAN.: DE40591900000106377006
Direktor: Luyong Gao
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&
EverFlourish

= EverFlourish Europe GmbH—

Drzavni standardi in predpisi:

Referen¢na Stevilka: Datum izdaje: Referen¢na Stevilka: Datum izdaje:

DIN VDE 0620-1 2013 DIN VDE 0620-2-1 2013

everFlourish Europe GmbH Tel: +49 6897 856090 Banka: Bank 1 Saar

Robert-Koch Str. 4 Faks: +49 6897 856090 St. TRR: 106377006

66299 Friedrichsthal-Bildstock  E-naslov: info@everflourish-europe.de  Koda banke: 59190000

Nemcija Dav¢na st.: DE813828399 SWIFT/BIC: SABADE5SSXXX
Sodni register:  HRB 14479 St. IBAN.: DE40591900000106377006
Direktor: Luyong Gao
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Izvirna izjava EU o skladnosti

&

T " EverFlourish
EU-Konformitatserklarung — EverFlasrsh Burspe OmsH—
EU-Declaration of Conformity
Dokument-Nr. / Monat.Jahr:

Dgc:/Jrrr?:rI)‘l Nor/Mog?ha,Ye:r:r KE EMW202T+MW202RX3/ 07.17 AS
ggf,::f"e" EverFlourish GmbH

Marke:

Br?al;vde: GAO

T ;

7{32 UIMIMOT: | EMW202T + EMW202RX3

Die beschriebenen Typen dieser Erkldrung erfiillen die einschldgigen Harmonisierungs-rechtsvorschriften
der Union (Informationen {iber Artikelnummern und -bezeichnungen siehe Anhang N). Die alleinige

Verantwortung fir die Ausstellung triagt der Hersteller.
The described types of this declaration meet the essential requirements of Union harmanisation legislation (imformation about item
numbers and description see Anniex N). The sole responsibilily for the issuing shali be borne by the manufacturer.

Richtlinie 2014/53/EU des Europaischen Parlaments und des Rates iiber die
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten und Gber die Bereitstellung
von Funkanlagen auf dem Markt — gemaB Anhang lll
Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council on the harmonisation of the
laws of the Member Statss relating to the making available on the market of radio equipment —
according to Appendix Il

[] Richtlinie 2014/30/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the
laws of the Member States refating to electromagnetic compatibility

[] Richtlinie 2014/35/EU des Europiischen Parlaments und des Rates zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten (iber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel
zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt
Directive 2014/35/EU of the European Parliamenl and of the Council on the harmonizalion of the
laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits

[ ] Richtiinie 2009/125/EG des Europaischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines
Rahmens fir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte
Direclive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council establishing a framework
for the setting of ecodesign requirements for energy-related preducts

| X | Richtlinie 2011/65/EU des Europ#ischen Parlaments und des Rates zur Beschriinkung der
Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerditen
Direclive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council on the restriction of the use
of hazardous substances in electrical and electronic equipment

Weitere Angaben enthéit Anhang N. Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien,
beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten
Produktdokumentation sind zu beachten.

For further information see Aanex N. This deciaration certifies compl with the indicated directives but implies no warranty of properties. The
safaty instructions of the accompanying product documentation shali be observed.

Ort, Datum: Friedrichsthal, | Unterschrift: |

Flace, Date: 17.07.2017 Signature: g .
Anja Band, COO
EverFlourish Europe GmbH Tel.: +49 6897 856090 Bankverbindung: Bank 1 Saar
Robert-Koch Str. 4 Fax.: +49 6897 8560910 Kontonummer: 108377008
66299 Friedrichsthal-Bildstock  Email: info@everflourish-eurcpe.de Bankleitzahl: 59190000
Germany Steuer-Nr..  DE813828399 Swift/BIC Code: SABADESSXXX
Handelsreg.: HRB 14479 IBAN-Nummer: DE40591900000106377006

Ges.fuhrer: Luyong Gao
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— EverFlourish Europe OmbH—

Anhang N zur

EU-Konformitatserklarung
Annex N to EU-Declaration of Conformity

Dokument-Nr. / Monat.Jahr: |
Document No / Month. Year:

N EMW202T + EMW202RX3 / 07.17 AS

Bezeichnung: Funksteckdosen Set
Description: | Wireless remote control adaptor set

Funksteckdose Typ EMW202RX3
Typnummer: wirefess sacket type EMW202RX3
Type number: Fernbedienung EMW202T

remote control type EMW202T

Artikelnummer:

ltem number: 4913

Frequenzband/bander:

F:eguency band(s): 433,050MHz — 434, 780MHz
max. abgestrahlte Sendeleistung pro Band: <10mW

max. transmitted radio-frequency power:

Anbringung der CE-Kennzeichnung: CE17: Typenschild

Affixing of the CE marking.: CE17: Rating label

Die Ubereinstimmung der bezeichneten Produkte mit den Vorschriften der Richtlinien wird nachgewiesen
durch die vollstdndige Einhaltung folgender Normen:
The conformity of the designated products with the provisions of directives is proved by full compliance with the following

standards:

Harmonisierte Europaische Normen: Harmenised European standards:
Referenznummer: Ausgabedatum | Referenznummer: Ausgabedatum:
Reference number: ; Reference number: Date of issue:

Date of issue:
EN 61058-1 +A2 2002 + 2008 EN 62479 2010
EN 60950-1 + A11 +A1 +A12 [ 2006 + 09 + 10
TA2 + 11+ 2013 EN 300 220-2 V3.1.1 2017
EN 301 489-1V 1.9.2 2011 EN 301 489-3 V 1.6.1 2013
EN 50581 2012

Européische Normen: European standards:

Referenznummer: Ausgabedatum: | Referenznummer: Ausgabedatum:
Reference number: Date of issue: Reference number: Date of issue:
EN 301 489-1V2.2.0 EN 301 489-3V2.1.1
(Draft) el {Final Draft) 2017
EverFlourish Europe GmbH Tel.. +49 6897 856090 Bankverbindung: Bank 1 Saar
Robert-Koch Str. 4 Fax.: +49 6897 8560910 Kontonummer: 106377006
66299 Friedrichsthal-Bildstock  Email: info@everflourish-eurcpe.de Bankleitzahl: 59180000
Germany Steuer-Nr.:  DEB13828399 Swift/BIC Code: SABADESSXXX
Handelsreg.: HRB 14479 IBAN-Nummer: DE40591900000106377006

Ges fuhrer:  Luyong Gao
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&
EverFlourish
~— EverFlourish Eurepe GmbH—

Nationale Normen und Vorschriften; National standards and directives:

Referenznummer: Ausgabedatum: |Referenznummer: Ausgabedatum:

Reference number: Date of issue: Reference number; Date of issue:

DIN VDE 0620-1 2013 DIN VDE 0620-2-1 2013
EverFlourish Europe GmbH Tel.; +49 6897 856090 Bankverbindung: Bank 1 Saar
Raobert-Koch Str. 4 Fax.: +49 6897 8560910 Kontonummer: 106377006
66299 Friedrichsthal-Bildstock ~ Email: info@everflourish-europe.de  Bankleitzahl: 59120000
Germany Steuer-Nr.: DE813828399 Swift/BIC Code: SABADESSXXX

Handelsreg.: HRB 14479 IBAN-Nummer: DE40591900000106377006

Ges.fuhrer.  Luyong Gao
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